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Blueprint® Xcreme
Zelgan®+
Dosage & Handling

Dosage
-
> 3= —
23°C
Level Powder 2 x 25 ml Powder 34 mlH,0 Medium Tray
without Pressure
Handling
—
2x L
Loosen Powder max. 30 Sec. max. 1 Min. min. 1 Min.

in Tub turning the

box over at least 4——— 2 Min. 30 Sec. —m8m8m ™
two times




Instructions for Use English

Blueprint® Xcreme
Zelgan®+
Dust-Free Alginate Impression Materials

CAUTION: For dental use only.
USA: Rx only
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Product description

Blueprint® Xcreme and Zelgan®+ alginates are irreversible hydrocolloid materials for taking
dental impressions.

Blueprint® Xcreme and Zelgan®+ alginate impressions allow the option of delayed pouring either
in the office or shipped to an off-site laboratory.

Blueprint® Xcreme and Zelgan®+ alginate powders have been especially formulated to eliminate
dust during mixing. The materials reduce the concentration of airborne particles to a concentra-
tion lower than the limit of detection.

Blueprint® Xcreme and Zelgan®+ alginates comply with ISO 1563 and EN 21563, respectively.

While Blueprint® Xcreme is of a light-blue color, Zelgan®+ is peach-colored.

1.1 Delivery forms

« Blueprint® Xcreme alginate is available in either 1 kg refill package (containing two 500 g
pouches) or 10 kg bulk packages (containing twenty 500 g pouches), with each package con-
taining a storage container, a powder measure scoop, a water measuring cup and Instructions
for Use.

« Zelgan®+ alginate is available in either a single 500 g pouch, 1 kg refill package (containing two
500 g pouches) or 10 kg bulk packages (containing twenty 500 g pouches), with each package
containing a storage container, a powder measure scoop, a water measuring cup and Instruc-
tions for Use.



1.2 Composition

1.

1

2.

2.

w

4

=

N

« Diatomaceous earth (amorphous SiO,)
« Potassium alginate

« Calcium sulfate

Paraffin oil

« Sodium phosphate

« Potassium hexafluorotitanate

* Magnesium oxide

« Pigments

« Spearmint oil

Indications

Making of dental impressions for the fabrication of casts for:

« Case study models.

« Orthodontic models.

« Opposing models.

+ Removable partial denture frameworks not involving transfers and/or precision attachments.
« Removable retainers and splints.

« Provisional restorations.

Contraindications
< Severe allergy against any of the components.
Safety notes

Be aware of the following general safety notes and the special safety notes in other chapters of
these Instructions for Use.

Safety alert symbol.

« This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential personal injury
hazards.
+ Obey all safety messages that follow this symbol to avoid possible injury.

Warnings

Blueprint® Xcreme and Zelgan®+ alginates contain diatomaceous earth (amorphous SiO,).

« Avoid eye contact to prevent irritation and possible corneal damage. In case of contact with
eyes, rinse immediately with plenty of water and seek medical attention.

« Avoid inhalation: In case of inhalation, move subject to fresh air. Drink water to clear throat
and blow nose to evacuate material. If irritation or soreness persists, seek medical attention.

« Prevent ingestion. If accidental swallowing occurs, have patient drink plenty of water. If nau-
sea or illness develops, seek medical attention.

Precautions

This product is intended to be used only as specifically outlined in these Instructions for Use.

Any use of this product inconsistent with these Instructions for Use is at the discretion and sole

responsibility of the dental practitioner.

« Use protective measures for the dental team and patients such as glasses in accordance with
local best practice.

« Replace storage container lid tightly immediately after dispensing.

« The temperature and hardness of the water used for mixing will affect the working time and
setting time. Recommended water temperature is 23 °C/73 °F.



Blueprint® Xcreme and Zelgan®+ alginates are not recommended for transfer impressions or
final impressions for fixed restorations.
Do not store impressions submersed in water.

2.3 Adverse reactions

Eye contact: Irritation and possible corneal damage.

2.4 Storage conditions
Inadequate storage conditions may shorten the shelf life and may lead to malfunction of the
product.

Keep out of direct sunlight.

Store in a tightly closed container at temperatures between 5 °C and 27 °C (41 °F and 80 °F).
Use the product at room temperature.

Protect from moisture.

Do not freeze.

Do not use after expiration date.

3 Step-by-step instructions
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Preparation and dosage’
. Transfer Blueprint® Xcreme or Zelgan®+ alginates from pouch into the storage container.
2.

Alginate impression materials tend to settle during transit and storage. Always loosen the pow-
der before use by inverting the storage container twice.

For correct proportioning use Blueprint® Xcreme or Zelgan®+ alginates water measuring cup
(17, 34 and 51 ml marks) and powder measure scoop (25 ml).

. Scoop powder lightly and level off; do not tap the scoop.

Sectional impression: 1 level scoop of powder (25 ml)

+ lower mark of water measure (17 ml)

Small full impression: 2 level scoops of powder (50 ml)

+ middle mark of water measure (34 ml)

Large full impression: 3 level scoops of powder (75 ml)

5.

+ upper mark of water measure (51 ml)

If a thinner or thicker mix is required use slightly more or less water.

3.2 Mixing

1.
2.

3.

w

Machine mix for 8-12 seconds or according to manufacturer’s Instructions for Use.
Hand mix vigorously in a suitable bowl for 30 seconds.

Working and setting time 2

Working and setting times can be modified by altering the temperature of the mixing water. The
time of placement may vary by altering working and setting times. In general, at normal room
temperature, the working time is 1 minute and the impression should remain in the mouth for at
least 1 minute. This leads to a total setting time of 2 minutes and 30 seconds from start of mixing.

2

For testing according to ISO 1563: Powder : water ratio = 7 g powder : 15 ml water.
The quoted working time is based on the use of distilled water but there is no significant change if tap water, of
any hardness, is used.
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3.4 Impression taking
1. Have the patient rinse the mouth with warm water.
2. Load and seat the tray into the mouth immediately after completion of mixing and retain, under
slight pressure, for at least 1 minute.
3. Remove the impression from the mouth and rinse free from saliva and debris under cold run-
ning water.

3.5 Cleaning and disinfection
1. Immerse the impression in a suitable disinfection solution (e.g. Zeta 7 Solution ® or Impresept?)
for 10 minutes.
2. Rinse impression under running water for approximately 15 seconds.

3.6 Storage of impressions
1. Itis recommended that the model be cast from the impression immediately after cleaning (and
disinfection).
2. If this is not possible store the impression next to a damp napkin in a hermetically sealed poly-
ethylene bag at room temperature. Under these conditions the casting can be delayed for up
to 5 days after impression taking.

3.7 Casting

Compatibility with cast materials has been confirmed for the type 3 plaster Elite Model Fast® and
type 4 plaster Elite Rock ®.

4 Hygiene

Cross-contamination.

Infection.

1. In order to prevent cross-contamination do not touch storage container, powder
measure scoop, water measuring cup and Instructions for Use with contaminated
hands. Protect from aerosols.

2. The storage container, powder measure scoop and water measuring cup may be
cleaned by scrubbing with hot water and soap or detergent.

5 Lot number (1) and expiration date (Z)

. Do not use after expiration date.

ISO standard is used: “YYYY-MM" or “YYYY-MM-DD".

The following numbers should be quoted in all correspondence:
» Reorder number

* Lot number

« Expiration date

N

© Dentsply Sirona 2011-12-16

[These Instructions for Use are based on Master Version 07]

3 Not registered trademarks of Dentsply Sirona, Inc.
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Chargennummer und Verfallsdatum

Produktbeschreibung

Blueprint® Xcreme und Zelgan®+ sind elastisch-irreversible Alginate (Hydrokolloide) flir zahn-

arztliche Abformungen.

Blueprint® Xcreme und Zelgan®+ Alginat-Abformungen kénnen auch mit zeitlicher Verzégerung,
entweder in der Praxis oder -nach dem Versand- in einem Dentallabor ausgegossen werden.

Blueprint® Xcreme und Zelgan®+ sind Alginat-Pulver, die dank spezieller Formulierung beim
Anmischen nicht stauben. Die Schwebstaub-Konzentrationen dieser Materialien liegen unter der

Nachweisgrenze.

Blueprint® Xcreme und Zelgan®+ entsprechen ISO 1563 bzw. EN 21563.

Blueprint® Xcreme ist hellblau, Zelgan®+ ist pfirsichfarben.

1.1 Darreichungsform
« Blueprint® Xcreme Alginat ist in einer Nachfiillpackung a 1 kg (mit zwei Beuteln a 500 g) oder
einer GroRpackung a 10 kg (mit zwanzig Beuteln a 500 g) erhaltlich; die Packungen enthalten
einen Vorratsbehalter, einen Pulvermessloffel, einen Wassermessbecher und eine Gebrauchs-

anweisung.

« Zelgan®+ Alginat ist entweder in einem 500 g Beutel, einer Nachfiillpackung a 1 kg (mit zwei
Beuteln a 500 g) oder in einer GroRpackung a 10 kg (mit zwanzig Beuteln a 500 g) erhaltlich;
die Packung enthalt einen Vorratsbehalter, einen Pulvermessloffel, einen Wassermessbecher

und eine Gebrauchsanweisung.
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Zusammensetzung

* Kieselgur (amorphes SiO,)
« Kalium-Alginat

« Calciumsulfat

Paraffindl

« Natriumphosphat

« Kaliumhexafluorotitanat

* Magnesiumoxid

« Pigmente

* Krauseminzol

Indikationen

Zahnarztliche Abformungen zur Herstellung von:

* Modellen firr Studienzwecke.

« Modellen fir kieferorthopadische Arbeiten.

« Gegenkiefer-Modellen.

* Modellen fiir Gerustanfertigung von herausnehmbaren Teilprothesen ohne Transferkappen
und/oder Prazisions-Attachments.

* Modellen fiir herausnehmbare Retainer und Schienen.

« Modellen fiir provisorische Restaurationen oder zur direkten Anfertigung von provisorischen
Restaurationen.

Kontraindikationen
« Schwere Allergie gegen Bestandteile der Materialien.
Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie die folgenden generellen Sicherheitshinweise und die speziellen Sicherheits-
hinweise in anderen Kapiteln der vorliegenden Gebrauchsanweisung.

Sicherheitssymbol.

« Dies ist das Sicherheitssymbol. Es weist auf die mogliche Gefahr von Perso-
nenschéaden hin.

« Um mégliche Verletzungen zu vermeiden, alle Sicherheitshinweise, die diesem
Symbol folgen, unbedingt beachten!

Warnhinweise

Blueprint® Xcreme und Zelgan®+ enthalten Kieselgur (amorphes SiO,).

« Augenkontakt vermeiden, damit keine Reizungen und maglichen Hornhautschaden auftre-
ten. Bei versehentlichem Kontakt die Augen sofort mit reichlich Wasser spiilen und arztlich
behandeln lassen.

< Nicht einatmen: Bei versehentlichem Einatmen den Betroffenen an die frische Luft bringen,
Wasser trinken lassen, um den Hals zu reinigen, und schnauzen lassen, um das Material aus
der Nase zu entfernen. Anhaltende Reizungen oder Entziindungen arztlich behandeln lassen.

« Nicht verschlucken. Bei versehentlichem Verschlucken den Patienten reichlich Wasser trin-
ken lassen. Eventuell auftretende Ubelkeit oder Krankheitsgefiihl arztlich behandeln lassen.

VorsichtsmaBnahmen

Dieses Produkt nur nach Gebrauchsanweisung verarbeiten.

Jeglicher Gebrauch unter Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanweisung unterliegt der Verantwor-

tung des behandelnden Zahnarztes.

« Behandler, Assistenzpersonal und Patienten mit z. B. Schutzbrillen entsprechend den lokalen
Best-Practice-Standards schutzen.
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3.3

« Den Vorratsbehalter sofort nach der Materialentnahme mit dem Deckel fest verschlieRen.

« Temperatur und Harte des zum Anmischen verwendeten Wassers beeinflussen die Verarbeitungs-
und Abbindezeiten. Die empfohlene Wassertemperatur betragt 23 °C.

Blueprint® Xcreme und Zelgan®+ sind fiir Transferabformungen oder Prazisionsabformungen
fur festsitzenden Zahnersatz nicht zu empfehlen.

« Die Abformungen nicht in Wasser eingetaucht lagern.

Nebenwirkungen
« Augenkontakt: Reizungen und mégliche Hornhautschaden.

Lagerungsbedingungen

Ungeeignete Lagerungsbedingungen kénnen die Haltbarkeitsdauer verkiirzen und die Produkte
unbrauchbar machen.

< Nicht direkter Sonnenbestrahlung aussetzen.

« In einem fest verschlossenen Behalter bei Temperaturen zwischen 5 °C und 27 °C lagern.

« Das Produkt bei Zimmertemperatur verwenden.

« Vor Feuchtigkeit schitzen.

« Nicht einfrieren.

= Nicht nach Ablauf des Verfallsdatums verwenden.

Arbeitsanleitung Schritt fiir Schritt

Vorbereitung und Dosierung’

. Blueprint® Xcreme bzw. Zelgan®+ aus dem Beutel in den Vorratsbehalter geben.

2. Alginat-Abformmaterialien neigen dazu, sich bei Transport und Lagerung zu verdichten. Daher

sollte das Pulver vor Gebrauch stets durch zweimaliges Umdrehen des Vorratsbehalters gelo-

ckert werden.

Zur korrekten Dosierung von Blueprint® Xcreme bzw. Zelgan®+ den zugehdrigen Wassermess-

becher (Marken bei 17, 34 und 51 ml) und Pulvermessloffel (25 ml) verwenden.

4. Das Pulver ohne Druck mit dem Messldffel entnehmen und abstreifen; nicht durch Abklopfen
des Loffels verdichten.

[d

Teilabformung: 1 gestrichener Loffel Pulver (25 ml)

+ Wasser bis zur unteren Messmarke (17 ml)
Kleine Gesamtabformung: 2 gestrichene Loffel Pulver (50 ml)

+ Wasser bis zur mittleren Messmarke (34 ml)
GroRe Gesamtabformung: 3 gestrichene Loffel Pulver (75 ml)

+ Wasser bis zur oberen Messmarke (51 ml)

5. Wenn eine diinnere oder dickere Konsistenz gewlinscht wird, etwas mehr oder weniger Was-
ser zugeben.

Anmischen
1. Maschinelles Anmischen: 8-12 Sekunden oder gemaR Gebrauchsanweisung des Herstellers.
2. Manuelles Anmischen: 30 Sekunden in einem geeigneten Gefal grindlich mischen.

Verarbeitungs- und Abbindezeit?

Verarbeitungs- und Abbindezeiten kénnen durch Veranderung der Wassertemperatur modifiziert
werden. Der Zeitpunkt des Einbringens in den Mund kann somit je nach Verarbeitungs- und
Abbindezeit variieren. Bei Zimmertemperatur betragt die Verarbeitungszeit 1 Minute und das
Abformmaterial sollte in der Regel mindestens 1 Minute im Mund verbleiben. Somit betragt die
gesamte Abbindezeit 2 Minuten und 30 Sekunden vom Mischbeginn an.

' Zum Testen nach ISO 1563: Pulver : Wasser-Verhaltnis = 7 g Pulver : 15 ml Wasser.
2 Die genannte Verarbeitungszeit basiert auf der Verwendung von destilliertem Wasser; aber es gibt keine signifi-
kanten Anderungen, wenn Leitungswasser beliebiger Harte verwendet wird.

9



3.4 Abformung
1. Den Patienten den Mund mit warmem Wasser splilen lassen.
2. Sofort nach dem Anmischen den Abformléffel befiillen, in den Mund einbringen und mit leich-
tem Druck mindestens 1 Minute festhalten.
3. Die Abformung herausnehmen und Speichel und andere Verunreinigungen mit kaltem flieRen-
dem Wasser abspllen.

3.5 Reinigung und Desinfektion
1. Die Abformung 10 Minuten in eine geeignete Desinfektionslésung einlegen (z. B. Zeta 7 Solu-
tion ® oder Impresept?).
2. Die Abformung ca. 15 Sekunden mit flieBendem Wasser spiilen.

3.6 Lagerung der Abformung
1. Es wird empfohlen, die Abformung sofort nach der Reinigung und Desinfektion auszugieen.
2. Falls dies nicht moglich ist, sollte die Abformung zusammen mit einem feuchten Tuch in einem
luftdicht verschlossenen Polyethylenbeutel bei Zimmertemperatur gelagert werden. Unter die-
sen Bedingungen kann das AusgieRen in einem Zeitraum von bis zu 5 Tagen nach Herstellung
der Abformung erfolgen.

3.7 AusgieBen

Kompatibilitat mit den folgenden Modellgipsen wurde bestéatigt: Elite Model Fast® (Typ Ill) und
Elite Rock ® (Typ V).

4 Hygiene

Kreuzkontamination.

Infektion.

1. Zur Vermeidung von Kreuzkontaminationen den Vorratsbehalter, den Pulver-
messloffel, den Wassermessbecher und die Gebrauchsanweisung nicht mit
kontaminierten Handen beriihren. Vor Aerosolen schiitzen.

2. Vorratsbehélter, Pulvermessloffel und Wassermessbecher kénnen durch Abwa-
schen mit warmem Wasser und Seife oder Reinigungsmittel gesaubert werden.

5 Chargennummer (1) und Verfallsdatum (&)

. Nicht nach Ablauf des Verfallsdatums verwenden.
Angabe nach ISO Norm: ,JJJJ-MM* oder ,JJJJ-MM-TT*.
. Bei jedem Schriftwechsel sollten die folgenden Daten angegeben werden:
» Bestellnummer
* Chargennummer
« Verfallsdatum

N

© Dentsply Sirona 2011-12-16

3 Keine eingetragenen Warenzeichen von Dentsply Sirona, Inc.
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Mode d’emploi Francais

Blueprint® Xcreme

Zelgan®+

Materiaux sans poussiére a base d'alginate pour
empreintes dentaires

AVERTISSEMENT : Réservé a l'usage dentaire.

Table des matieres Page
1 Description du produit 1"
2 Consignes de sécurité 12
3 Instructions étape par étape 13
4 Hygiene 14
5 Numéro de lot et date de péremption 14
1 Description du produit

Blueprint® Xcreme et Zelgan®+ sont des matériaux alginates hydrocolloides irréversibles desti-
nés a la réalisation d’empreintes.

Blueprint® Xcreme et Zelgan®+ permettent de réaliser la coulée soit au cabinet dentaire soit
dans un laboratoire de prothése extérieur.

Les poudres Blueprint® Xcreme et Zelgan®+ ont été spécialement formulées pour éviter la for-
mation de poussiere durant le mélange. La concentration de particules aéroportées de ces maté-
riaux est réduite et inférieure a la limite de détection.

Blueprint® Xcreme et Zelgan®+ sont des alginates conformes aux normes I1SO 1563 et EN
21563.

La couleur du Blueprint® Xcreme est bleue-claire et le Zelgan®+ est couleur péche.

1.1 Conditionnement du produit

« Blueprint® Xcreme est disponible soit par paquet de 1 kg (contenant 2 sachets de 500 g) soit
par paquet de 10 kgs (comprenant 20 sachets de 500 g), chaque paquet contient un récipient
en plastique, une cuillere pour mesurer la poudre, un gobelet pour doser I'eau et un mode
d’emploi.

« Zelgan®+ est disponible soit par sachet unique de 500 g, soit par carton de 10 kgs (comprenant
20 sachets de 500 g) celui-ci contenant un récipient en plastique, une cuillére pour mesurer la
poudre, un gobelet pour doser I'eau et un mode d’emploi.
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Composition

« Diatomite (SiO, amorphe)

« Alginate de potassium

« Sulfate de calcium

* Huile de paraffine

« Phosphate de sodium

« Hexafluorotitanate de potassium
« Oxyde de magnésium

« Pigments

* Huile mentholée

Indications

Empreintes dentaires destinées a la fabrication de :

* Modéles d’étude.

* Modéles de 'arcade antagoniste.

« Modéles de travail pour la fabrication de dispositifs orthodontiques.

* Modéles de travail pour la fabrication de prothéses amovibles n’impliquant pas de transferts et/
ou des attachements de précision.

« Modeéles de travail pour la stabilisation et attelles.

« Modéles de travail pour la fabrication de restaurations temporaires.

Contre-indications
< Allergie importante contre un quelconque des composants.
Consignes de sécurité

Veuillez prendre connaissance des consignes générales de sécurité ainsi que des consignes
particulieres de sécurité qui figurent dans d’autres chapitres du présent mode d’emploi.

Symbole de sécurité.

« |l s'agit du symbole de sécurité. Il est utilisé pour vous alerter sur les risques
potentiels de blessure.
« Respecter tous les messages de sécurité accompagnant ce symbole afin d’'évi-
ter d’éventuelles blessures.

Mises en garde

Blueprint® Xcreme et Zelgan®+ contiennent de la diatomite (SiO, amorphe).

« Eviter tout contact avec les yeux pour prévenir d’éventuels irritations ou dommages cor-
néens. En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement et abondamment avec de I'eau
et rechercher une aide médicale.

< Eviter toute inhalation : En cas d’inhalation, aérer et faire prendre I'air au patient. Lui faire

boire de I'eau pour dégager la gorge et débarrasser le nez des mucosités qu'’il contient en

pratiquant une forte expiration pour évacuer le matériau. Si l'irritation persiste, rechercher une
aide médicale.

Eviter toute ingestion. S'il y a une ingestion accidentelle, faire boire le patient abondamment.

Si une nausée ou un autre probléme se révéle, rechercher une aide médicale.

Précautions d’emploi

Ce produit ne doit étre utilisé que dans le cadre défini par le mode d’emploi.

Toute utilisation de ce produit en contradiction avec le mode d’emploi est a I'appréciation et sous

I'unique responsabilité du praticien.

« Utiliser des mesures de protections telles que des lunettes, un masque, des vétements et des
gants. L'usage d'une digue est également recommandé pour les patients.

12
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< Bien refermer le couvercle du récipient en plastique immédiatement aprés utilisation.

« Latempérature et la dureté de I'eau utilisées pour le mélange peuvent avoir des incidences sur
le temps de travail et le temps de prise. La température de I'eau conseillée est de 23 °C.

« L'utilisation des matériaux alginates Blueprint® Xcreme et Zelgan®+ n’est pas recommandée
dans la réalisation d’empreintes finales en prothése fixe ou de transfert.

« Ne pas conserver les empreintes imbibées d’'eau.

Réactions indésirables
« Contact avec les yeux : Irritation et dommage possible au niveau de la cornée.

Conservation

Des conditions de stockage non adaptées peuvent raccourcir la durée de conservation du produit
et peuvent provoquer un mauvais fonctionnement du produit.

< Tenir a I'abri des rayons directs du soleil.

« Conserver dans le récipient en plastique hermétiquement bien fermé a des températures com-
prises entre 5 °C et 27 °C.

Utiliser le produit a température ambiante.

« Protéger de 'humidité.

« Ne pas congeler.

« Ne pas utiliser aprés la date de péremption.

Instructions étape par étape

Préparation et dosage '

. Mettre le sachet Blueprint® Xcreme ou Zelgan®+ dans un récipient en plastique.

2. Les matériaux alginates ont tendance a se consolider pendant le transport et le stockage.
Toujours bien remuer la poudre avant I'emploi en retournant le récipient deux fois.

3. Pour obtenir des proportions correctes, utiliser le gobelet pour doser I'eau (marquage a 17, 34
et 51 ml) et la cuillére pour mesurer la poudre (25 ml).

4. Prélever la poudre légérement, araser avec une spatule. Ne pas tasser la poudre.

Empreinte d’une section : 1 mesure rase de poudre (25 ml)
+ eau jusqu’au trait inférieur (17 ml)
Empreinte complete : 2 mesures rases de poudre (50 ml)

+ eau jusqu’au trait intermédiaire (34 ml)
Empreinte de grande taille : 3 mesures rases de poudre (75 ml)
+ eau jusqu’au trait supérieur (51 ml)

5. Utiliser plus ou moins de I'eau selon la viscosité désirée du mélange.

Mélange

1. Mélanger dans une machine automatique entre 8-12 secondes ou selon le mode d’emploi du
fabricant.

2. Mélanger manuellement et vigoureusement dans un bol congu a cet effet pendant 30 se-
condes.

Temps de travail et de prise?

Les temps de travail et de prise peuvent se modifier en fonction de la température de I'eau. Le
temps d'insertion en bouche peut varier en fonction du temps de travail et du temps de prise. En
général, a température ambiante de la piéce, le temps de travail est d'1 minute, et 'empreinte
devrait rester en bouche au minimum 1 minute. Le temps de prise au total est de 2 minutes 30
secondes depuis le début du mélange.

' Dans les tests, selon la norme ISO 1563: Rapport 7 g de poudre : 15 ml de I'eau.
2 Le temps de travail indiqué est basé sur I'utilisation de I'eau distillée, mais I'utilisation d'une eau courante avec
une éventuelle lIégére dureté ne change pas significativement ce temps.
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3.4 Prise de ’empreinte
1. Rincer la bouche du patient a I'eau chaude.
2. Charger et insérer le porte-empreinte immédiatement apres avoir terminé le mélange et main-
tenir une pression légere pendant au moins 1 minute.
3. Désinsérer I'empreinte et la rincer en supprimant salive et débris sous I'eau froide.

3.5 Nettoyage et désinfection
1. Nettoyer I'empreinte avec une solution désinfectante (par ex : Zeta 7 Solution ® ou Impresept?)
pendant 10 minutes.
2. Rincer I'empreinte environ 15 secondes sous I'eau courante.

3.6 Conservation de I’empreinte
1. Il est recommandé de couler le modele sur I'empreinte immédiatement aprés sa désinsertion
de la bouche et sa désinfection.
2. Si cela n'est pas possible, envelopper I'empreinte dans une serviette humide et la conserver
dans un sachet en polyéthyléne scellé a température ambiante. Dans ces conditions la coulée
peut étre réalisée dans un délai de 5 jours aprés la prise d’empreinte.

3.7 Moulage

La compatibilité avec les matériaux en platre de moulage a été confirmée de classe 3 Elite Model
Fast® et de classe 4 Elite Rock®.

4 Hygiéne

Contaminations croisées.

Infection.

1. Pour éviter les contaminations croisées, ne pas toucher au récipient en plas-
tique, la cuillere pour doser la poudre, le godet pour mesurer I'eau et le mode
d’emploi avec des mains souillées et les protéger des aérosols.

2. Le récipient plastique, la cuillére pour doser la poudre, le godet doivent étre
nettoyés en les frottant dans de I'eau chaude avec un savon ou un détergent.

5 Numéro de lot (1) et date de péremption (&)

. Ne pas utiliser aprés la date de péremption.

Le format standard ISO est utilisé : « AAAA-MM » ou « AAAA-MM-JJ ».
Les références suivantes doivent étre citées dans chaque correspondance:
« Référence du produit

* Numéro de lot

« Date de péremption

N

© Dentsply Sirona 2011-12-16

3 Ne sont pas des marques déposées de Dentsply Sirona, Inc.
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Istruzioni per I'uso Italiano

Blueprint® Xcreme
Zelgan®+
Materiali da impronta alginato dust-free

ATTENZIONE: Esclusivamente per uso odontoiatrico.
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1 Descrizione del prodotto

Gli alginati Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ sono idrocolloidi irreversibili per la presa di impronta
dentale.

Gli alginati Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ permettono di effettuare la colatura dell'impronta
anche diverse ore dopo la presa di impronta sia in studio che in laboratorio.

Le polveri di alginato Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ sono ,dust free“ e sono state specificata-
mente formulate per eliminare la formazione di polveri volatili durante la miscelazione. | mate-
riali riducono la concentrazione delle particelle aeree a una concentrazione inferiore al limite di
rilevazione.

Gli alginati Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ sono conformi con la ISO 1563 ed EN 21563.

Mentre Blueprint® Xcreme ha una colorazione celeste, Zelgan®+ ha una colorazione pesca.

1.1 Forme disponibili

« L'alginato Blueprint® Xcreme é disponibile nel confezionamento standard da 1 kg (contenten-
te 2 buste da 500 g cad.) o nel confezionamento da 10 kg (contenente venti buste da 500 g),
ogni confezione include un contenitore per la conservazione, un misurino per alginato polvere/
acqua, e istruzioni per l'uso.

L'alginato Zelgan®+ & disponibile sia nel confezionamento da una busta singola da 500 g, sia
in quello da 1 kg (contentente 2 buste da 500 g cad.) o nel confezionamento da 10 kg (conten-
tente venti buste da 500 g cad.), ogni confezione include un contenitore per la conservazione,
un misurino per alginato polvere/acqua, e istruzioni per I'uso.
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1.2 Composizione
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« Terra di diatomee (SiO, amorfo)
Alginato di potassio

« Solfato di calcio

« Olio di paraffina

« Fosfato di sodio

« Potassio esafluorotitanato

« Ossido di magnesio

« Pigmenti

« Olio di menta piperita

Indicazioni

Impronte dentali per la costruzione di:

* Modelli di studio.

« Modelli ortodontici.

* Modelli di dentatura in opposizione.

« Protesi mobile parziale scheletrica senza attacchi di precisione.
« Apparecchi ortodontici rimovibili e splint.

« Restauri temporanei.

Controindicazioni
« Non usare su pazienti con allergia conosciuta ai composti del materiale.
Note di sicurezza

Leggere attentamente le seguenti note di sicurezza generale e le altre note di sicurezza specifica
contenute in queste istruzioni per 'uso.

Allarme per la sicurezza.

+ Questo & il simbolo che allerta sulla sicurezza. E utilizzato per indicare all'utiliz-
zatore potenziali pericoli per I'incolumita fisica.
« Rispettare tutti le indicazioni di sicurezza che seguono questo simbolo per
evitare possibili danni.

Avvertenze

Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ contengono terra diatomacea (SiO, amorfo).

< Evitare il contatto con gli occhi per prevenire irritazione e possibili danni alla cornea. In caso
di contatto con gli occhi sciacquare immediatamente abbondantemente con acqua e consulta-
re un medico.

< Evitare I'inalazione: In caso di inalazione spostare il soggetto all’aria aperta. Bere acqua per

pulire la gola e soffiare il naso per rimuovere il materiale. Se l'irritazione persiste contattare il

medico.

Prevenire I'ingestione. In caso di ingestione accidentale fare bere al paziente molta acqua.

Se la nausea persiste contattare il medico.

Precauzioni

Questo prodotto deve essere utilizzato solo secondo le indicazioni delle istruzioni per I'uso.

Qualunque altro utilizzo non conforme alle istruzioni per I'uso & a discrezione e sola responsa-

bilita dell’'odontoiatra.

« Adottare misure protettive per il personale odontoiatrico e il paziente, come occhiali protettivi,
secondo i migliori protocolli locali.

« Chiudere il coperchio del contenitore di conservazione immediatamente dopo l'uso.
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« La temperature e la durezza dell’acqua usata per la miscelazione ha un impatto sul tempo di
lavorazione ed il tempo di presa. La temperatura raccomandata & di 23 °C.

« L'uso degli alginati Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ non é raccomandato per la presa di impronta
con tecnica transfer o per la realizzazione di impronte finali di precisione per la realizzazione
di protesi fisse.

« Non conservare le impronte immerse nell’acqua.

2.3 Reazioni indesiderate

« Contatto con gli occhi: Irritazioni e possibili lesioni alla cornea.

2.4 Condizioni di conservazione

3.

3.

3.

=
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Una conservazione impropria puo ridurre la “shelf life” (durata) del prodotto e pud portare ad un
suo non corretto funzionamento.

« Tenere lontano dall'esposizione diretta alla luce del sole.

< Conservare in un contenitore ben chiuso a temperatura compresa tra 5 °C e 27 °C.

« Usare il prodotto a temperatura ambiente.

« Proteggere dall’'umidita.

« Non refrigerare.

« Non usare oltre alla data di scadenza.

Istruzioni step-by-step

Preparazione e dosaggio’

. Trasferire il contenuto di Blueprint® Xcreme o Zelgan®+ dalla busta al contenitore per la conser-
vazione.

Gli alginati tendono a stabilizzarsi durante il trasferimento e la conservazione. Agitare il conte-
nitore per la conservazione dell’alginato prima dell’'uso invertendo due volte il contenitore.

Per un corretto dosaggio degli aglinati Blueprint® Xcreme o Zelgan®+ usare il misurino d’acqua
(con livellia 17, 34 e 51 ml) e il cucchiaio dosatore (25 ml).

4. Riempire leggermente a livello il cucchiaio dosatore; non tappare il dosatore.

[

[d

Impronta a sezioni: 1 cucchiaio dosatore (25 ml)
+ misurino d’acqua a livello inferiore (17 ml)

Impronta totale: 2 cucchiai dosatori (50 ml)
+ misurino d’acqua a livello centrale (34 ml)
Impronta lunga: 3 cucchiai dosatori (75 ml)

+ misurino d’acqua a livello superiore (51 ml)
5. Se si richiede una miscelazione piu fine o piu spessa usare pil 0 meno acqua.

Miscelazione

1. Miscelazione in macchina da miscelazione dagli 8-12 secondi o in base alle istruzioni per I'uso
del produttore.

2. Miscelazione manuale vigorosa per 30 secondi in un recipiente appropriato.

Tempo di lavorazione e di indurimento?

| tempi di lavorazione e di presa possono essere modificati alterando la temperatu-
ra dellacqua di miscelazione. Il tempo di introduzione pud variare alterando sia il tem-
po di lavorazione sia il tempo di presa. In generale a normale temperatura ambiente,
il tempo di lavorazione & di 1 minuto e I'impronta deve rimanere nel cavo orale per almeno
1 minuto. Per un tempo totale di presa di 2 minuti e 30 secondi dall'inizio della miscelazione.

' Per prova in conformita ISO 1563: Rapporto polvere : acqua = 7 g di polvere : 15 ml d'acqua.
2 Il tempo di lavorazione riportato si basa sull'impiego di acqua distillata, ma non c'&€ un cambiamento significativo
se si usa acqua corrente o qualsiasi altro elemento indurente.
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3.4 Presa dell’impronta
1. Il paziente dovrebbe sciacquarsi la bocca con acqua calda.
2. Riempire e posare il portaimpronte in bocca immediatamente dopo che si & completata la
miscelazione. Esercitare una leggera pressione per almeno 1 minuto.
3. Rimuovere I'impronta dalla bocca e sciacquare via, sotto acqua fredda corrente, saliva e resi-
dui.

3.5 Detersione e disinfezione
1. Immergere I'impronta in una soluzione di disinfezione adeguata (es. Zeta 7 Solution® o Impre-
sept?) per 10 minuti.
2. Sciacquare I'impronta sotto acqua corrente per circa 15 secondi.

3.6 Conservare dell'impronta
1. Si raccomanda che il modello sia colato dall'impronta immediatamente dopo la pulizia (e la
disinfezione).
2. Qualora questo non fosse possibile, avvolgere I'impronta in un panno umido e conservarlo in
una busta sigillata di polietilene a temperatura ambiente. A queste condizioni la colatura pud
essere ritardata fino a 5 giorni dopo la presa di impronta.

3.7 Colatura in gesso

Ci é stata confermata la compatibilita di alcuni modelli in gesso con il gesso di tipo 3 Elite Model
Fast?® e tipo 4 Elite Rock®.

4 lgiene

Contaminazione crociata.

Infezione.

1. Alfine di evitare infezioni crociate non toccare con mani contaminate la
vaschetta, il misurino acqua/polvere o le istruzioni per I'uso. Proteggere dal
rischio di infezioni dovute a aerosol.

2. La vaschetta dell’alginato, il misurino acqua/polvere devono essere detersi con
acqua calda e sapone o detergente.

5 Numero di lotto (@) e data di scadenza (&)

1. Non usare oltre alla data di scadenza.
Viene utilizzato lo standard 1SO: “AAAA-MM” o “AAAA-MM-GG".
2. | seguenti numeri devono essere citati in tutte le comunicazioni:
* Numero di riordino
* Numero di lotto
» Data di scadenza

© Dentsply Sirona 2011-12-16

3 Non sono marchi registrati di Dentsply Sirona, Inc.
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Instrucciones de uso Espafol

Blueprint® Xcreme
Zelgan®+
Materiales de impresion de alginato libre de polvo

ADVERTENCIA: Solo para uso dental.
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1 Descripcion del producto

Los alginatos Blueprint® Xcreme y Zelgan®+ son materiales hidrocoloides irreversible para la
toma de impresiones dentales.

Las impresiones con alginatos Blueprint® Xcreme y Zelgan®+ permiten retrasar el vaciado tanto
en clinica como cuando se envia a un laboratorio externo.

Los alginatos en polvo Blueprint® Xcreme y Zelgan®+ han sido especialmente formulados para
eliminar la liberacién de polvo durante la mezcla. Estos materiales disminuyen la concentracion
de particulas en aire a un nivel por debajo de los limites de deteccion.

Los alginatos Blueprint® Xcreme y Zelgan®+ cumplen con las normas ISO 1563 y EN 21563,
respectivamente.

Mientras Blueprint® Xcreme es de color azul claro, Zelgan®+ es color melocoton.

1.1 Forma de presentacion

« El alginato Blueprint® Xcreme se presenta tanto en reposiciones de 1 kg (conteniendo 2
bolsas de 500 gr) o envases grandes de 10 kg (conteniendo 20 bolsas de 500 gr), incluyendo
en cada envase un contenedor de almacenaje, una cuchara medidora de polvo, una copa
medidora de agua e Instrucciones de Uso.

« El alginato Zelgan®+ se presenta tanto en bolsas de 500 gr, como en reposiciones de 1 kg
(conteniendo 2 bolsas de 500 gr) o envases grandes de 10 kg (conteniendo 20 bolsas de
500 gr), incluyendo en cada envase un contenedor de almacenaje, una cuchara medidora de
polvo, una copa medidora de agua e Instrucciones de Uso.
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1.2 Composicion
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« Diatomea (SiO, amorfo)

« Alginato potasico

« Sulfato de calcio

« Aceite de parafina

« Fosfato sodico

« Hexafluorotitanato potasico
« Oxido de magnesio

« Pigmentos

Aceite de pipermint

Indicaciones

Registro de impresiones dentales para la fabricacién de moldes para:

* Modelos de estudio.

* Modelos ortodénticos.

* Modelos de denticién opuesta.

« Estructuras de protesis parciales removibles que no incluyan transferencias y/o accesorios de
precision.

« Retenedores removibles y férulas.

« Restauraciones provisionales.

Contraindicaciones
« Alergia severa a alguno de los componentes.
Notas de seguridad

Preste atencién a las siguientes normas de seguridad y las que encontrara en otro capitulo de
estas instrucciones de uso.

Simbolo de Alerta de Seguridad.

« Este es el simbolo de alerta de seguridad. Se utiliza para avisarle de potencia-
les riesgos de dafo personal.
* Obedezca todos los mensajes de seguridad que sigan a este simbolo para
evitar posibles dafios.

Advertencias

Los alginatos Blueprint® Xcreme y Zelgan®+ contienen tierra de diatomea (SiO, amorfo).

« Evite el contacto con los ojos para prevenir irritacion y posible dafio corneal. En caso de

contacto con los ojos, lave inmediatamente con abundante agua y solicite atencion médica.

Evite inhalacion: En caso de inhalacion, lleve al sujeto a una zona con aire fresco. Beba agua

para aclarar la garganta y sople por la nariz para evacuar el material. Si la irritacion o el dolor

persisten, busque atencién médica.

* Prevenga la ingestion. Si se produce una ingestion accidental, haga que el paciente beba
abundante agua. Si se producen nauseas o malestar, busque atencion médica.

Precauciones

Este producto esta disefiado para ser utilizado segun estas instrucciones de uso.

Cualquier uso de este producto fuera de las instrucciones de uso sera bajo criterio y responsa-

bilidad del profesional.

« Utilice medidas de proteccion para el equipo dental y los pacientes, tales como gafas, de
acuerdo con las mejores practicas locales.

« Vuelva a cerrar fuertemente la tapa del contenedor de almacenaje inmediatamente después
de su dispensacion.
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La temperatura y dureza del agua utilizada en la mezcla puede afectar el tiempo de trabajo y
de fraguado. La temperatura del agua recomendada es de 23 °C.

Los alginatos Blueprint® Xcreme y Zelgan®+ no estan recomendados para impresiones de
transferencia o impresiones finales para restauraciones fijas.

No almacene las impresiones sumergidas en agua.

2.3 Reacciones adversas

Contacto con los ojos: Irritaciéon y posible dafio cérneal.

2.4 Condiciones de conservacion
Almacene Blueprint® Xcreme y Zelgan®+ en un contenedor cuidadosamente cerrado. Unas con-
diciones de almacenamiento inadecuadas pueden acortar la vida atil del producto y producir un
mal funcionamiento del mismo.

3.
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Mantener el producto alejado de los rayos del sol.

Conserve en un recipiente cuidadosamente cerrado a una temperatura entre 5 °C y 27 °C.
Utilice el producto a temperatura ambiente.

Proteja de la humedad.

No congele.

No utilizar después de la fecha de caducidad.

Instrucciones paso a paso

Preparacion y dosificacion’

[

3.

4.

. Transfiera los alginatos Blueprint® Xcreme o Zelgan®+ de la bolsa al contenedor de almacena-

miento.

Los materiales de impresion de alginato tienden a aglutinarse durante el transporte y almace-
namiento. Deje que se suelte siempre el polvo antes de utilizarlo, invirtiendo el contenedor de
almacenamiento dos veces.

Para una proporcion correcta utilice las copas medidoras de agua de Blueprint® Xcreme o
Zelgan®+ (marcadas a los 17, 34 and 51 ml) y la cuchara medidora de polvo (25 ml).

Recoja el polvo con cuidado y enrase la cuchara, no apelmace el polvo en la cuchara.

Impresién seccional: 1 nivel de polvo (25 ml)

+ marca inferior de la medida de agua (17 ml)

Impresién completa pequefia: 2 niveles de polvo (50 ml)

+ marca media de la medida de agua (34 ml)

Impresién completa grande: 3 niveles de polvo (75 ml)

5.

+ marca superior de la medida de agua (51 ml)

Si se requiere una mezcla mas o menos espesa, utilice un poco mas o menos de agua.

Mezclado

1.
2.

Mezclado a maquina durante 8-12 segundos o segun las instrucciones de uso del fabricante.
Mezclado a mano de forma vigorosa en un recipiente adecuado durante 30 segundos.

Tiempo de trabajo y fraguado?

Los tiempos de trabajo y fraguado pueden modificarse alterando la temperatura del agua de
mezcla. El tiempo de colocacién puede variar alterando los tiempos de trabajo y fraguado. En
general, a temperatura ambiente, el tiempo de trabajo es de 1 minuto y la impresién debe perma-
necer en boca durante al menos 1 minuto. Esto lleva a un tiempo de fraguado total de 2 minutos
y 30 segundos desde el inicio de la mezcla.

1
2

Para prueba, seguin ISO 1563: Relacion polvo : agua = 7 g de polvo : 15 ml de agua.
El tiempo de trabajo mostrado se basa en el uso de agua destilada pero no hay una diferencia significativa con
agua corriente.
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3.4 Toma de impresion
1. Haga que el paciente se enjuague la boca con agua tibia.
2. Cargue y ajuste la cubeta en boca inmediatamente después de realizar la mezcla y mantenga,
bajo una ligera presién, durante al menos 1 minuto.
3. Retire la impresién de boca y aclare para retirar saliva y restos, con agua corriente fria.

3.5 Limpieza y desinfeccion
1. Sumerja la impresioén en una solucion desinfectante apropiada (p. ej, Zeta 7 Solution ® o Impre-
sept?®) durante 10 minutos.
2. Aclare la impresion con agua corriente durante aproximadamente 15 segundos.

3.6 Almacenamiento de las impresiones
1. Se recomienda que el modelo sea vaciado de la impresiéon inmediatamente después de su
limpieza (y desinfeccion).
2. Si esto no es posible, almacene la impresion envuelta en una gasa himeda en una bolsa de
polietileno herméticamante cerrada a temperatura ambiente. Bajo estas condiciones el vacia-
do puede retrasarse hasta 5 dias después de la toma de impresién.

3.7 Vaciado

La compatibilidad con materiales de vaciado se ha confirmado para el tipo 3 de Elite Model Fast?®
y el tipo 4 de Elite Rock®.

4 Higiene

Contaminacién cruzada.

Infeccion.

1. Para prevenir contaminaciones cruzadas no toque el contenedor de almacena-
je, cuchara medidora de polvo, copa medidora de agua o Instrucciones de Uso
con las manos contaminadas. Proteja de los aerosoles.

2. El contenedor de almacenaje, cuchara medidora de polvo y copa medidora de
agua deben limpiarse frotando con agua caliente y jabén o detergente.

5 Numero de lote (1) y fecha de caducidad (&)

. No utilizar después de la fecha de caducidad.

Nomenclatura usada de la ISO: “AAAA-MM” o “AAAA-MM-DD”.

Los siguientes nimeros deben ser sefialados en todas las correspondencias:
» Numero de referencia

* Numero de lote

» Fecha de caducidad

N

© Dentsply Sirona 2011-12-16

3 No son marcas comerciales registradas de Dentsply Sirona, Inc.
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MHCTPYKUMA MO NPUMEHEHWIO Pycckum

Blueprint® Xcreme
Zelgan®+

He o6|oa3y+ou_uxle MbIAN aAbr’MHaTHblIe OTTUCKHbIe
MaTepWaAnbl

MPEAOCTEPEXEHWE: MNMpumeHseTca NCKMIOYNTENbHO B CTOMATONOMMN.

CopepxaHue Crpanuua
1 OnwucaHue npoaykra 23
2 YkasaHusA no 6esonacHocTu 24
3 TlowaroBas MHCTPYKUMSA K Np 1) 25
4 TwvrueHa 26
5 Howmep napTum v gaTta uCTe4eHUM cpoka rogHOCTU 26
1 OnucaHue npoaykTa

AnbruHatsl Blueprint® Xcreme u Zelgan®+ sBnsitorcst Heo6paTUMbIMU TMAPOKONNOMAHBIMU Ma-
Tepuanamm gnsa CHATUA CTOMaTONOrM4eCcknx OTTUCKOB.

Mo anbruHaTtHeIM oTTUcKkaM Blueprint® Xcreme u Zelgan®+ fonyckaeTcs oTCpoYeHHas OTnmBka
mogenen B kabuHete nubo B ynanéHHon nabopatopuu.

AnbruHaTHble nopoluku Blueprint® Xcreme u Zelgan®+ nmetoT cneumanbHyto peLenTypy, UCKIHo-
Yatolyto obpa3oBaHue Mbinv B npoLecce cMellnBaHus. MaTtepuansl CHUXaKT KOHLEHTpaLuuio
B3BeLLUEHHbIX B BO3[YyXe YacTuL, HUXe npeaena obHapyXeHus.

AnbruHaTsl Blueprint® Xcreme n Zelgan®+ cootseTcTBytoT cTaHgapTtam SO 1563 n EN 21563.

AnbruHat Blueprint® Xcreme vmeeT cBeTno — rony6oii LBeT, anbruHat Zelgan®+ — nepcrkoBoro
uBeTta.

1.1 ®opma BbInycka

* AnbruHat Blueprint® Xcreme Bbinyckaetcsi B ynakoBke Maccol 1 kr (cogepxuT 2 naketa no
500 r) unu B ynakoBke maccoii 10 kr (cogepxuT 20 nakeTos no 500 r); kaxaas ynakoBka cofep-
XKUT KOHTENHEp AN XpaHeHWUs, MEPHUK ANs NopoLUKa, MEPHUK ANS XWAKOCTU 1 MHCTpyKUMio
No NPUMEHEHUIO.

* AnbruHat Zelgan®+ nocrtaBnsietcs nubo B Hebonblumx naketax no 500 r, nu6o B ynakoske 1
kr (2 nakera no 500 r), nu6o B 10-knnorpammoBoit ynakoske (cogepxut 20 naketos rno 500 r);
Kaxaas ynakoBka COAEPXWUT KOHTENHep ANS XpaHeHUs, MePHWUK ANSA NopoLuka, MepHUK Ans
XKMAKOCTU U VIHCTPYKLMIO NO NPUMEHEHMIO.
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CocTtaB

* [IMaTOMOBSI rPYHT (@aMOPHbIN ANOKCUA KPEMHUS)
* AnbruHart kanus

« Cynbdat kanbums

« TMapadurHoBoe macno

« ®ocdart HaTpusi

« Kanuit rekcadtopoTutaHat

« Okcug marHus

« Kpacutenun

* MsaTtHoe macno

Moka3aHusA K NPUMEHEHUIO

CHsITUE OTTUCKOB AN nonyyeHusa Moneneﬁ W N3roTOBIEHUS:

« [marHocTnyeckux momeneu.

* Mogenew Ans opToAOHTUN.

* Mogaenu aHTaroHvpyoLLen YencTu.

*  CbEMHbIX NNACTUHOYHbIX MPOTE30B NPW YacTUYHOW afeHTun 6e3 TpaHchepoB U/Mnu NpeLusn-
OHHbIX aTa4MeHOB.

* CbEMHbIX pETENHEPOB WU LUMH.

* BpemeHHbIX pecTaBpauuii.

MpoTuBonokasaHus

* CwunbHas annepruyeckasa peakumsa Ha OANH U3 KOMMOHEHTOB.

Yka3aHusi no 6e3onacHocTH

CnepyeT cO3HaTENbHO BLIMOMHATL NPUBEAEHHBbIE HUXKE ykasanusi no oblein GesonacHocTn u

cneumanbHble ykasaHusi No 6e30nacHoOCTH, NpUBeAEHHbIE B APYrvX rnaBax AaHHon VHCTpykumm
K NPUMEHEHNIO.

O6o3Ha4yeHMe OnacHOCTU.

« Ot0 cumBon, o6o3HavatoLwmii onacHocTb. OH Ucnonb3ayeTcs, YTobbl Npeaynpe-
AUTb Bac O NOoTeHUManbHbIX pUckax Ans 3qopoBbs.

« Cnepyite BceM coobLyeHnsiM No 6e30MacHOCTW, OTMEYEHHbIM AaHHbIM CUMBO-
10M, BO n3bexaHue NpuunHeHus Bpeaa 30opoBbio.

MpepocTtepexexus

AnbruHatsl Blueprint® Xcreme v Zelgan®+ coaepxat AMaToMMTOBYIO 3eMnto (amopHbIi SiO,).

* WsGeraiTe nonaaaHus B rnasa Ans npefoTBPaLLeHNs pasapaeHUs U BO3MOXHOIO NOBPeX-
AeHna porosuLibl. B Crny4ae KOHTakTa C rnasamv HemegneHHo I'IpOMOl7ITe AOCTaTOYHbIM KONU-
4eCTBOM BOAbI 1 0GpaTUTECH 38 MEANLIMHCKON NOMOLLbHO.

¢ WUsGeraiTe BAbIXaHUA: B crnyyae BObixaHUs, NepemMecTuTe NOCTPafaBLLErO Ha CBEXMIA BO3-
pyx. JaiiTe BbINUTL BOAbI, YTOObLI NPOYNCTUTL FOPO, U AalNTe BbICMOPKATLCS, YTOObI M3BMeyb
matepuan. Ecnu pasgpaxkeHune unu 60nesHEHHOCTb COXPaHSIOTCS, 06paTUTeCh K Bpauy.

¢ WUsGeraiTe npornartbiBaHus. Ecnu npousoLwno cnyyaiHoe npornatbiBaHue matepuana, fai-
Te NaumeHTy BbINUTb GoMbLUOE KONMYECTBO BOAbl. ECniu pa3srBaeTcs TOLWHOTA UNW PaccTpoii-
CTBO, 06paTuTech k Bpauy.

MepbI NnpeAoCTOPOXHOCTN
OTOT NpoAyKT npefHa3HayeH Ans UCNonb30BaHUA B CTPOrOM COOTBETCTBUM C WHCTpyKumMen k
MPUMEHEHNIO.
Wcnonb3oBaHne AaHHOTO MpoaykTa NbbiM CrnocoboM, HE COOTBETCTBYWLIMM yKasaHHOMY B
AaHHon VHCTpyKUuW, SBNSIETCS NUYHLIM PeLUEeHneM NPakTUKYoLWero Bpaya, OTBETCTBEHHOCTb 3a
KOTOPOE HECET UCKIIOUNTENBHO OH CaM.
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* McnonbayitTe COOTBETCTBYIOLLME MepbI 3aLLUThI 4115 CTOMATONOrM4Yeckoro nepcoHana 1 naum-
EHTOB, Takue Kak 3alluUTHbIe O4KkK 1 Koddepaam cornacHo pekoMeHAaunsaM MEeCTHON cToma-
TONOrNYECKO accoumaLnn.

* TNOTHO 3aKPONTE KPLILLKOW KOHTEHEP AN XpaHeHUst HeMeneHHo nocre 3abopa nopoLuka.

» Temnepartypa v XECTKOCTb BOAbI, UCMOMNb3yeMOii AN cMelunBaHus, 6yayT BNusTb Ha paboyee
BpeMs 1 BpeMmsi oTBepxaeHus. PekomeHayemas Temnepatypa Boabl 23 °C.

* AnbruHatbl Blueprint® Xcreme u Zelgan®+ He pekomMeHAyoTCs ANst NOMyYeHUst TpaHCMEPHbIX
OTTUCKOB WIIM OKOHYaTEmNbHbIX OTTUCKOB A5 HECbEMHbIX pecTaBpaLiit.

* He xpaHuTe OTTUCKK, NOTPYXEHHBIMU B BOAY.

MoGoyHble peakunn
« KoHTakT ¢ rmasamu: PasgpaxeHve, BOSMOXHO NOBPEXAEHNE POroBuLbl.

YcnoBusa xpaHeHUs

HeapeksaTHble ycrnoBMsi XpaHEHUs MOryT COKpallaTb CPOK XpaHeHUst U MOryT MpuBECTU K
owmbkam npy paboTe ¢ NPOAYKTOM.

« He ponyckaiiTe nonagaHust Ha NPOAYKT COMHEYHOro cBeTa.

« XpaHuTe B NNOTHO 3aKPbITOM KOHTENHepe npu Temnepatype mexay 5 °C n 27 °C.

* Wcnonbayiite maTepuansl Npy KOMHaTHOWM Temneparype.

< [pepoxpaHsaiiTe OT nonagaHusa BoAbl.

* He 3amopaxwuBanTe.

* He ncnonb3yiiTe N0 NCTEYEHUN CPOKA FOAHOCTY.

MowaroBas MHCTPYKUUA K MPUMEHEHUIO

MNoaroToBka v go3upoBaHue '

. MepecbinsTe anbruHatbl Blueprint® Xcreme nnu Zelgan®+ 13 naketa B KOHTEHEP ANt XpaHEHWSI.

2. AnbrHaTHble OTTUCKHbIE MaTepuarnbl MOTYT OCaXAaTbCsi B MpOLecce TPaHCMOPTUPOBKU U
XpaHeHusi. Bcera paspbIxnisiiTe MOPOLLIOK Nepes UCTONb30BaHUEM, ABaX/bl NepeBOpaynBast
KOHTEVHep ANs XpaHeHust.

3. [ins npaBunbHOro cobnoaeHnst NPonopLmii, UCNONb3yNTe MEPHUK ANS BoAbl (C oTMeTkamu 17,
34 1 51 MN) U MepHUK Ans nopoLuka (25 mn).

4. 3auepnHuTe NOPOLLIOK «Be3 ropkn», He yNNoTHANTE MaTepwarn.

YacTUYHBIN OTTUCK: 1 ypoBeHb nopotuka (25 mn)
+ HUXHSA OTMETKa MepHuka ans soabl (17 mn)
Manbiii MOMHbIA OTTUCK: 2 ypoBHsi nopoluka (50 mn)

+ cpeaHsis OTMEeTKa MepHUuka Ans oAbl (34 mn)
BonblLuoi NonHbIi oTTUCK: 3 ypOoBHA nopoluka (75 mn)
+ BblCOKasi OTMeTKa MepHuKa Ans Bogbl (51 mn)

5. YT06bI Mony4nTh Gonee Tekyyyto Unu Gomnee rycTyt KOHCUCTEHLMIO, UCNONb3YiiTe YyTb Gomnb-
e Unu 4yTb MeHblUe BOAbl.

CmewmnBaHue

1. ABTOMaTnyeckoe cmelumBaHune ot 8-12 cekyHa Unv B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSMU NPOV3BO-
antens.

2. DHepruyHoe py4yHoe 3ameluvBaHne B NOAXOAsLLe Yallke B TeveHne 30 cekyHa.

Pa6ouyee Bpems 1 Bpemsi oTBepxAeHus 2
Pa6ouyee Bpems v Bpemsi OTBEPXKAEHWS MOTYT ObITb MOAMMULMPOBAHbI MYTEM U3MEHEHUS TEM-
neparypbl Bofbl. Bpemsi BHeCEHUS1 MOXET U3MEHSTLCS B 3aBUCHMOCTU OT paboyero BpeMeHu 1

[ns tecta ISO 1563: CooTHOLIEHME NOPOLLOK : XKUAKOCTL = 7 [ nopoLuka : 15 mn BoAbl.
2 YnomsiHyToe paboyee BpeMsi OCHOBbIBAETCS Ha NPUMEHEHUN AUCTUNMPOBAHHON BOAbI, HO NPY 3aMeLLnBaHUK Ha
NPOTOYHOI BOAE HET CYLECTBEHHOI PasHWLibl, BHE 3aBUCUMOCTH OT XKECTKOCTU BOAbI.
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BpPeMeHU oTBepXAeHUs. Yalle BCero npy HopmarbHo KOMHATHOW Temnepatype, paboyee Bpems
cocTaBnsieT 1 MUHYTY 1 OTTUCK JOMKEH OCTaBaTbCs B MNONOCTU pTa kak MUHUMYM 1 MUHYTY. DTO
obecneunBaeT paboyee Bpemsi B TedeHne 2 MuH 30 Cek C MOMeHTa Havana CMeLUMBaHUS.

3.4 CHaTne oTTUCKA
1. danTe nauneHTy nponosniockaTtb PoT TENMON BOAOW.
2. Cpasy nocne 3aBepLUEHUs 3aMeLLMBaHUS, HaNOMHUTE OTTUCKHYIO NOXKY MaTtepuanom u pas-
MECTUTE B MOMNOCTU pPTa, NPUMeHsIs HebonbLUIoe AaBneHve, Kak MUHUMYM 1 MUHYTY.
3. M3Bnekute OTTUCK U3 MOMOCTU pPTa U NPOMOWTE ero Moj CTPYER XONOAHOW BOAbI, CMbIBas
OCTaTKW CIOHbI U UHbIX 3al'p$I3HeHI/Il7I.

3.5 OuucTtka u aesnHdekumsa
1. MorpysuTe OTTUCK B NMOAXOASALUMIA Ae3nHPULMPYOLWKiA pacTeop (Hanpumep, Zeta 7 Solution ®
unu Impresept®) Ha 10 MUHYT.
2. MpomonTe OTTUCK NoA CTPYEW BOAbI B TedeHne 15 cekyHa.

3.6 XpaHeHue OTTUCKOB
1. PekomeHayeTCs 0TnMBaTh MoAemNb HeMOCPEACTBEHHO NOCNE OYULLEHNS (M Ae3UHMEeKLMn) oT-
TUckKa.
2. Ecnun 370 HEBO3MOXHO, XpaHUTe OTTUCK PSLAOM C BRAXHOW candeTkon B repMEeTUYHO 3aKpbl-
TOM NONU3TUNEHOBOM NakeTe Npu KOMHATHOW Temnepatype. B aTux ycnosusx oTnueka moae-
11 MOXeET BbITb OTCpoYeHa Ha 5 ,ClHeIZ OT MOMEHTa CHATUA OTTUCKA.

3.7 OtnuBKka mogenu

MOIJ,eJ'Ib HeOGXOIJ.VIMO oTnMBaTb 13 MNOHOCTLK COBMECTUMbIX MaTepmnanos, KOTOPbIMU SBMAIOTCA:
Tun |l runca Elite Model Fast® u Tun IV runca Elite Rock .

4 Twuruena

MepekpecTHoe 3apaxeHue.

WHdbekums.

1. YT0o6bl 3bEXaTh NEPEKPECTHON KOHTaMUHALMU, HE AOTparMBaiTech 40
KOHTEWHepa, MepHuKa ANs NopoLuka, MepHuka Ans BoAbl U Ao VIHCTpyKumK
3arpsi3HEHHLIMU pykamu. 3alyuiiante ot asapo3onen.

2. KoHTeWiHep Ans XpaHeHWsi, MEPHUK ANSA NOPOLUKa Y MEPHUK ANS BOAbI MOXHO
O4UCTUTL NPOMbIBAHMEM MO, rOPSYeit BOAOW C MbISIOM UM MOKOLLMM Ccpes-
CTBOM.

5 Homep naptum (1) u aaTa UCTe4eHUU cpoka rogHocTun ()
1. He ncnonb3yiite nocne ncteveHns cpoka rogHocTu.

Wcnonbayembint ctanaapt ISO: «TTT-MM» unun «TTT-MM-A0».
2. Bo Bcex Bupax koppecnoHaeHuum coobluaiTte crneayoLime Homepa:

» Homep nosTopHoro 3akasa

* Homep naptum

. J:LaTa NCcTe4YeHun cpoka roqHoCcTn

© Dentsply Sirona 2011-12-16

3 He ABnAOTCS 3aperncTpuposaHHbLIMI ToBapHbIMM 3Hakamu Dentsply Sirona, Inc.
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Instrucdes de utilizacdo Portugués

Blueprint® Xcreme
Zelgan®+
Materiais de Impressédo de Alginato Sem Po

ATENGCAO: Apenas para uso dentério.
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1 Descri¢ao do produto

Os alginatos Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ sdo materiais hidrocoldides irreversiveis para rea-
lizar impressdes dentarias.

Os moldes Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ alginato permitem a opgdo de moldagem tardia no
consultério ou quando enviado para um laboratério fora do local.

Os pods de alginato Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ foram especialmente formulados para elimi-
nar o pé durante a mistura. Os materiais reduzem a concentragdo de particulas transportadas
pelo ar para uma concentracgao inferior ao limite de detecgéao.

Os alginatos Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ estdo em conformidade com a ISO 1563 e a EN
21563, respectivamente.

Enquanto que o Blueprint® Xcreme tem uma cor azul-clara, o Zelgan®+ tem cor de péssego.

1.1 Forma de apresentagao

« O alginato Blueprint® Xcreme esta disponivel em embalagens recarregaveis de 1kg (conten-
do duas bolsas de 500 g) ou em pacotes avulso de 10 kg (contendo vinte bolsas de 500 g),
cada embalagem contendo um recipiente de armazenagem, uma concha de medicéo de pd,
um copo de medicdo de agua e instrugdes de utilizagdo.

« O alginato Zelgan®+ esta disponivel em embalagens individuais de 500 g, embalagens recar-
regaveis de 1 kg (contendo duas bolsas de 500 g) ou em pacotes avulso de 10 kg (contendo
vinte bolsas de 500 g), cada embalagem contendo um recipiente de armazenagem, uma con-
cha de medigao de pd, um copo de medicdo de agua e instrugdes de utilizagao.
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1.2 Composicédo

1.3

Terra diatoméacea (SiO, amorfo)
Alginato de potassio

Sulfato de calcio

Oleo de parafina

Fosfato de sodio
Hexafluorotitanato de potassio
Oxido de magnésio

Pigmentos

Oleo de menta

Indicagoes
Realizagdo de impressdes dentarias para o fabrico de moldes para:

Modelos de estudo de caso.

Modelos ortoddnticos.

Contra-modelos.

Estruturas de remocéo de dentadura parcial ndo implicando acessorios de transferéncia e/ou
preciséo.

Retentores e placas amoviveis.

Restauros provisérios.

1.4 Contra-indicagdes
« Alergia grave a qualquer dos componentes.
2 Notas de seguranca
Observe as seguintes notas de seguranca gerais e as notas de seguranga especiais noutros
capitulos destas instru¢des de utilizagéo.
Simbolo de alerta de seguranca.
« Este é o simbolo de alerta de seguranga. E usado para o alertar dos potenciais
perigos de les&do pessoal.
* Respeite todas as mensagens de seguranga que se seguem a esta simbolo,
para evitar possiveis lesoes.
2.1 Avisos
Os alginatos Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ contém terra diatoméacea (SiO, amorfo).
« Evite o contacto com os olhos para ndo danificar a cérnea. Em caso de contacto com os
olhos, lave imediatamente com agua abundante e consulte um médico.
< Evitar inalagdo: em caso de inalagdo, levar o individuo para o ar livre. Beber agua para
limpar a garganta e assoar o nariz para evacuar o material. Se a irritabilidade ou a inflamagao
persistir, procurar aconselhamento médico.
< Evitar a ingestédo. Se se engolir acidentalmente, o paciente deve beber muita dgua. Se adoe-
cer, tiver nauseas ou vomitos deve consultar um medico.
2.2 Precaugdes

Este produto deve ser usado apenas em conformidade com as instru¢des de utilizagéo.
Qualquer uso que ndo respeite estas instrugdes de utilizagdo ¢ da responsabilidade do dentista.

Use medidas de proteccdo para a equipa dentaria e pacientes tais como 6culos, de acordo
com as boas praticas locais.

Voltar a colocar a tampa do recipiente de armazenagem imediatamente apds a utilizagéo.

A temperatura e a dureza da agua usada para misturar afectardo o tempo de trabalho e o
tempo de solidificagédo. A temperatura recomendada da agua é de 23 °C.
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« Os alginatos Blueprint® Xcreme e Zelgan®+ nédo séo recomendados para transferir impressoes
ou impressdes finais para restauros fixos.
« Nao armazene as impressdes mergulhadas em agua.

2.3 Reacgdes adversas

« Contacto com os olhos: Irritacdo e possivel danificagcdo da cérnea.

2.4 Condigoes de armazenamento

3.

3.

3.

=

2

w

Condi¢gdes de armazenagem inadequadas podem encurtar a vida util e podem levar ao mau
funcionamento do produto.

« Nao o exponha a luz solar direta.

« Guarde o produto num recipiente bem fechado a temperaturas entre os 5 °C e os 27 °C.

« Use o produto a temperatura ambiente.

« Proteja-o da humidade.

« Nao congelar.

« Nao usar depois da expiragao da data de validade.

Instrugdes passo-a-passo

Preparagéo e dosagem'’

. Transferir os alginatos Blueprint® Xcreme ou Zelgan®+ da bolsa para o recipiente de armaze-
nagem.

Os materiais das impressdes de alginato tendem a assentar durante o transporte e a armaze-
nagem. Solte sempre o p6 antes de utilizar virando o recipiente de armazenagem duas vezes.
Para uma proporgéo correcta utilizar o copo de medi¢éo de agua (marcas de 17, 34 e 51 ml)
e a concha de medi¢éo do p6 (25 ml) dos alginatos Blueprint® Xcreme ou Zelgan®+.

4. Retirar o pé suavemente e estabilizar; ndo bata na concha.

[\

[d

Impresséo parcial: 1 colher nivelada de p6 (25 ml)

+ marca inferior da medida de agua (17 ml)
Impressé&o total pequena: 2 colheres niveladas de p6 (50 ml)

+ marca média da medida de agua (34 ml)
Impresséo total grande: 3 colheres niveladas de p6 (75 ml)

+ marca superior da medida de agua (51 ml)

5. Se for necessaria uma mistura mais ou menos espessa, utilizar mais ou menos agua.

Mistura

1. Misturar mecanica por 8-12 segundos ou de acordo com as instrugdes de utilizacdo do fabri-
cante.

2. Misture a mao vigorosamente numa taga adequada durante 30 segundos.

Tempo